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vaskning af penge, og hvor Europol ikke har no-
gen kompetence i medfor af stk. 1.

Ved hermed forbundne strafbare handlinger, der
skal tages i betragtnmg efter artlkel 8 og 10, for-
stés:
— strafbare handlinger, der begas for at skaffe
 midler til at begd handlinger, der henherer
- under Europols kompetenceomréde
— strafbare handlinger, der begas for at lette el-
ler udfere handlinger, der henherer under
Europols kompetenceomréade |
—. strafbare handlinger, der begas for at undgé
straf for handlinger, der henhgrer . under
Europols kompetenceomride.

4. Ved kompetente myndigheder forstds i denne
konvention medlemsstaternes eksisterende of-
fentlige instanser, som efter national ret har
kompetence med hensyn til forebyggelse og be-
keempelse af kriminalitet.«

: 2) I artikel 3 foretages folgende éndr,iriger:
a) Stk 3 affattes saledes 4

»3. Inden for rammerne af malsaetmngen i
artikel 2, stk. 1, kan Europol endvidere in-
den for sine personale- og budgetmassige
rammer og inden for de graenser, Styrelses-
radet fastsztter, bistd medlemsstaterne gen-
nem radgivning og forskning, iseer pi fol-
gende omréider: o

1)uddannelse af de pagaeldende kompetente
myndigheders personale

- 2) disse myndigheders organisation og ud-
styr ved at lette ydelse af teknisk stette
mellem medlemsstaterne indbyrdes

: 3) metoder til knmlnalltetsforebyggelse

4)kriminaltekniske og retsmedlclnske me-
toder samt efterforskningsprocedurer.«

b) Felgende stykke tilfgjes:

»4, Uden at dette bergrer:den internationale
konvention til bekeempelse af falskmentne-
11, der blev undertegnet den 20, april 1929 i
Genéve, og protokollen dertil, fungerer
Europol ligeledes som Den Europeiske
Unions kontaktpunkt i forbindelserne med
tredjelande og organisationer med henblik
pé bekeempelse af falske eurosedler og euro-
mgnter.«

3) L artikel 4 foretages folgende ndringer:
a) Stk. 2 affattes séledes:

»2. Den nationale enhed er det eneste forbin-
delsesled mellem Europol og medlemssta-
ternes kompetente myndigheder. Medlems-
staterne kan dog tillade direkte kontakter
mellem udpegede kompetente myndigheder
og Europol pa de betingelser, der fastsattes
af den enkelte medlemsstat, herunder forud-
gaende kontakt med den nationale enhed.

Den nationale enhed modtager samtidig fra
Europol alle de oplysninger, der métte vere
udvekslet i lobet af de direkte kontakter mel-
- lem Europol og de udpegede kompetente
: myndigheder. Forbindelserne mellem den
-nationale enhed og de kompetente myndig-
heder er underlagt national ret, herunder de
forfatningsmassige bestemmelser.«

b) Istk. 5 &ndres ordene »som anfort i artikel

K.2, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske

. Union til »med hensyn til opretholdelse af

lov og orden og beskyttelse af den indre sik-
kerhed«. .

c) Stk. 7 affattes saledes
»7.Lederne af de nationale enheder meades
regelmessigt pa eget initiativ eller efter
" anmodning for at bistd Europol med
rad.« : :

4) Folgende artikel indszettes:

»Artikel 6a -
Europols databehandlmg

Til stotte for udfﬂrelsen af sine opgaver kan
Europol ogsé behandle oplysninger med henblik
pé at fastsld, om sddanne oplysninger er relevan-
te for Europols opgaver og sledes kan lagres i
de edb-baserede datasamhnger der er omhand-
let i artikel 6, stk. 1.° '

De kontraherende parter forsamlet i Radet fast-
leegger med to tredjedeles flertal betingelserne
for behandlingen af sddanne oplysninger, navn-
lig med hensyn til adgangen til og anvendelsen
af sddanne oplysninger samt fristerne p& hejst
seks maneder for lagring eller sletmng af oplys-
ningerne under overholdelse af principperne i ar-
tikel 14. Styrelsesradet forbereder de kontrahe-
rende parters beslutning og herer den fzlles kon-
trolinstans, der er omhandlet i artike] 24.«



